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Precinktni načelniki v 23J 
vardi 

Še nikdar prej v zgodovini po- ] 
litike v Clevelandu ni bilo toli-| 
ko zanimanja za volitve precin- j 
ktnih načelnikov. In je tudi prav j 
tako, ker so precinktni načelniki j 
oni, ki prav za prav narekujejo, I 
ali vsaj narekovati bi mbrali po-
litiko v okraju.- Po drugih kra-
jih ima precinktni načelnik vse 
več upoštevanja kot ga je imel pri 
nas v Clevelandu. Drugod so 
precinktni načelniki tisti, ki iz-
volijo svojega vrhovnega načel-
nika stranke v okraju. Se reče, 
saj so ga tudi tukaj volili, am-
pak kako! Volitve so bile samo 
ponižno kimanje in izvoljen je 
bil tisti, ki so ga hoteli imeti 
bossi. 

Šele letošnji spor v demokrat-
ski stranki je zbudil precinktne 
načelnike oziroma, politični bosi 
so jim rekli, da imajo pravico, 
katere se niti ne zavedajo. In 
zdaj so pa nastavili ušesa, stopi-
li na noge ter pokazali pest poli-
tikarjem. 

Zato je postalo naenkrat ži-
vahno v vseh precinktih po me-
stu in celo največji politikarji, 
ki bi se včasih ne ponižali toliko, 
da bi kandidirali za precinktne-
ga načelnika, so letos kandidat j a, 
ker hočejo pač pri volitvi okraj-
nega strankinega načelnika ime-
ti besedo. Upajmo, da bodo letos 
na konvenciji precenktnih načel-
nih ti res imeli besedo in odloči-
tev. Vse kaže, da j a bodo. 

Naše volivce in volivke po 
vsem mestu in povsod opozarja-
mo, naj ne pozabijo voliti na gla-
sovnici tudi precinktnega načel-
nika. Volijo naj tistega, ki ga 
najbolj poznajo, da bo dober vo-
dja v precinktu. 

V naslednjem prinašamo listo 
kandidatov za precinktne načel-
nike, ki kandidirajo v 23. vardi 
in ki so priporočeni v izvolitev 
od demokratske organizacije 23. 
varde, pod načelstvom vardnega 
vodje, Mr. John Mihelicha. 

Za precinkt A : John H. Gor-
nik. Za B: John Vidmar. Za C: 
Delmont Linden. Za D: Joseph 
Fortune. Za E: Edwin Powali. 
Za F : John Simončič. Za G: 
Frank Zobec Jr. Za H: Frances 
Perme. Za I : Frank Haffner 
Jr. Za J: Frank Sadar. Za K: 
Edward Kovacic. Za L : Frank 
Glach. Za M: Joseph Mihelich. 
Za N: Edward Centa. Za O: Jo-
seph Lushin. Za P : Wallace J. 
Zavacki. Za Q: David Tait. Za 
R: Adam J. Damm. 

Sedeči štrajki spoznani kot neustavni 
Irci napadli laške 

kadete 

Dublin, Irska. — Ko so 
šli italijanski kadet je z šol-
skih ladij na kopno, jih je 
napadla množica Ircev. Irci 
so kričali: "Doli z Musso-
lini jem! Spomnite se na 
Etijopi jo!" Prišlo je do 
osebnih spopadov med do-
mačini in laškimi kadeti. 
Končno se je posrečilo mla-
dim laškim petelinčkom u-
bežati na njih šolski ladji, 
ki sta zasidrani v pristani-
šču. Poveljstvo ladij je po-
tem prepovedalo kadetom 
hoditi na kopno. 

35 U B I T I H V 
LETALSKI 
NEZGODI 

Bogota, Colombia. — Nad 40,-
000 oseb je gledalo letalske vaje, 
ko je letalo, ki ga je vodil Cesar 
Abadia, naenkrat padlo med gle-
dalce. Pri padcu se je letalo vne-
lo in plameni so udarili med ob-
činstvo. 35 oseb, obenem s pilo-
tom, je bilo na mestu mrtvih in 
več kot 100 ranjenih. Predsed-
nik republike Colombia, Don Al-
fonso Lopez in mnogo tujezem-
skih diplomatov je bilo v bližini, 
vendar so odnesli zdravo kožo. 
To je bila ena največjih nesreč v 
letalski zgodovini. 

Crosserjeva hči umrla 
V Washingtonu D. C. je umr-

la 29 letna Mrs. Charles A. 
Sweeney, žena odvetnika za fe-
deralno trgovsko komisijo in ki 
je hči kongresnika Roberta Cros-
serja iz 21. distrikto. Mrs. Swee-
ney je umrla v stanovanju neke 
bolničarke, ki je, kot se trdi, iz-
vršila na nji prepovedano ope-
racijo. Policija preiskuje zade-
vo. Crosser se še ni potolažil ra-
di smrti sina, ki mu je umrl 
lansko leto, zdaj je dobil pa še 
to žalostno vest. 

Smrt v Barbertonu 
V Barbertonu je preminila 

zadnjo sredo Mrs. Cecilija Hiti, 
stara 48 let. Doma je bila iz, Mo-
šenj pri Radovljici. Tukaj za-
pušča soproga Valentina in osem 
otrok: Valentin, Joe, Frank, 
Louis, Anthony, Julija, Mary in 
Molly'. Pogreb se je vršil v pe-
tek ob veliki udeležbi ljudi. Naj 
v miru počiva. 

* 120,000 Amerikancev se pe 
Ča z ribolovom kot svoj živ 
ljenski poklic. 

Chicago, 111. — Federalni Na-
rodni delavski odbor je bil odlo-
čil, da mora Fansteel Metallur-
gical Corp. iz No. Chicaga vzeti 
nazaj na delo 92 delavcev, kate-
re je družba odpustila od dela, 
ker so bili vprizorili sedeči štrajk 
pred 17 meseci. Korporacija se 
je radi tega odloka Narodnega 
delavskega odbora pritožila na 
federalno prizivno sodišče in to 
je odločno 2:1, da ima kompani-
ja popolno pravico odpustiti od 
dela take delavce, ki vprizore se-
deči štrajk. Prizivno sodišče je 
odločilo, da so delavci s tem kr-
šili zakon, na katerega se sedaj, 
obračajo, da jim pomaga nazaj 
do dela. 

Charles Fahy, odvetnik za Na-
rodni delavski odbor je odgovo-
ril na to razsodbo prizivnega so-
dišča, da ne tolmači pravilno 
Wagner j eve postave in da bo 
vložil pritožbo na najvišjo sodni-
jo. 

Delavci ,ki so vprizorili sede-

či štrajk in ki so se pritožili na 
scdnijo radi odpustitve, spadajo 
v CIO unijo. 

Prizivno sodišče je v tej tožbi 
v glavnem reklo, 'da je imel delo-
dajalec v tem slučaju dovolj 
vzroka za odpustitev delavcev. 
Ne more se zanikati, pravi.odlok 
sodišča, da je delodajalec upravi-
čen odsloviti delavca ter pretr-
gati ž njim vsako pogodbo, ka-
dar vzame v poset delodajalčevo 
lastnino proti volji istega. 

Pri obravnavi pred prizivno 
sodni j o je celo zastopnik Narod-
nega delavskega odbora priznal,' 
da so napravili delavci s sedečim 
štrajkom nespameten in proti-
pcstaven korak. * 

Ta štrajk se je vršil pri ome-
njeni kompaniji v februarju 
1937. Policija je s silo izgnala 
štrajkarje iz tovarne. 37 štraj-
karjev je bilo pozneje na sodniji 
spoznanih krivim, da se niso od-
zvali klicu na scdnijo. Obsojeni 
so bili v globo od $100 do $300 
in v ječo od deset <}o 180 dni. 

Anglija i n Francija prosita Čehoslovaško 
naj kolikor mogoče ugodi sudelskim Nemcem 

London, Anglija. — Angle-
ški ministerski p r e d s e d n i k 
Chamberlain je poslal Adolfu 
Hitlerju,' nemškemu diktatorju 
osebno prošnjo, v kateri je izra-
zil vladno željo za izboljšanje 
angleško-nemških odnošajev, ki 
se pa morejo izboljšati le potem 
ako bo Hitler nekoliko popustil 
v svojih zahtevah na Čehoslova-
ško. 

Na drugi strani, pa vlada pre-
pričanje, da bosta Anglija in 
Francija zastavili ves svoj vpliv 
pri čehoslovaški vladi, da se za-
sigura najboljše mogoče pogo-
je nemški manjšini na Čehoslo-

vaškem. Angleški premier je za-
gotovil, da se bo pričelo z prija-
teljskimi pogajanji z Nemčijo 
le potem, če se ugodno reši pe-
reše vprašanje nemške manjši-
ne na češkem. 

Odnošaji med Anglijo in Nem-
čijo, ki so bili zadnja leta zelo 
nepeti, so se zadnje čase obrnili 
na bolje. Vse pa napeto pričaku-
je, kako se bodo zabrnile stvari 
v čehoslovaški v avgustu. Še 
vedno je namreč velik prepad j 
med zahtevo Nemcev na Čeho-
slo vaškem in koncesijami, ki 
jih jim je pripravljena dati Če-
ška. 

Silna poplava 

GOV. 0AVEYU PRISOJAJO ZMAGO 
LOKALNI AMERIŠKI DNEVNIK TRDI, DA BO ZMAGAL 

GOVERNER DAVEY V NAJMANJ 66 OKRAJIH 

V (anionu prerokujejo 
gov. Daveyu zmago 

Canton, O. — V tem mestu, 
kjer je bil lansko leto zlom-
ljen jeklarski štrajk, katere-
ga je vodila organizacija CIO, 
vidijo veliko zmago za gover-
nerja Daveya. To navzlic te-
mu, da si CIO prizadeva na 
vse kriplje, da porazi Daveya. 
Pristaši CIO v tem mestu niso 
tako močni kot so, recimo, v 
Youngstownu. V Cantonu je 
lansko jesen republikanski žu-
panski kandidat porazil kandi-
data CIO. 

Nasprotno pa trdijo pristaši 
kandidata Sawyerja, da bodo 
zmagali v tem okraju, če bodo 
mogli nagovoriti ljudi, da bo-
do šli na volišče. Demokratska 
organizacija v Stark okraju ni 
oficielno odobrila še nobenega 
kandidata za primarne volit-
ve. Načelnik stranke, Charles 
Raedel, je izjavil da bo ostal 
nevtralen, ker ima oba rad, Da^ 
veya in Sawyerja. Vendar pa 
prizna, da je bil Davey zelo 
naklonjen organizaciji. Med 
narodnostnimi grupami ima 
Davey zato sila veliko prija-
teljev, ker ni hotel maja mese-
ca podpiSati postave, ki bi pre-
povedala dajati relif ljudem, 
ki niso ameriški državljani. 

Ples Sawyer kluba 
V petek večer je priredil Saw-

yer for Governor Club ples v 
Hrvatskem narodnem domu na 
St. Clair ju. Plesa se je udeležilo 
kakih 500 ljudi, ki so se prav do-
bro zabavali. Predsednica prire-
ditve je bila Mrs. Mikulin. 

Za konvencijo SDZ 
Seja pripravljalnega odbora 

za konvencijo SDZ, se bo vršila 
v torek 26. julija v uradu SDZ 

, na 6403 St. Clair Ave. Pričetek 
točno ob osmih zvečer. 

Včeraj je prinesel lokalni 
ameriški dnevnik Plain Dealer, 
ki sicer propagira za Charles 
Sawyerja za izvolitev governer-
jem, vest, da bo Sawyer zmagal 
komaj v 22 izmed 88 okrajev v 
državi Ohio. Plain Dealer trdi, 
da se Sawyer niti primerjati n? 
da z Daveyem, kar se tiče vod-
stva kampanje. Kar Sawyer ju 
pomaga je edino to, da so ljudje 
proti Daveyu. Oni, ki so na stra-
ni Sawyerja, niso zanj radi nje-
ga samega, ampak zato, ker so 
proti Daveyu. To pomeni v očeh 
navadnega volivca, da politikar-
ji ne vidijo v Sawyerju boljšega 
governerja, ampak bodo volili 
zanj samo zato, da bi bil Davey 
poražen. Torej tukaj igra vlogo 
samo osebna mržnja iz tega ali 
enega, vzroka in ne v blagor dr-
žave kot take. 

Davey je najboljši kampanj-
ski voditelj ,kar jih je še nasto-
pilo v javnosti v državi Ohio, 
trdi ameriški dnevnik. Pričaku-
je se, da se bo v prihodnjih dveh 
tednih pred primarnimi volitva-
mi vrgel z vso silo v kampanjo 
ter vrgel v volivno borbo vsa 
sredstva, ki so mu na razpolago. 
Z velikansko politično mašino, ki 
jo ima Davey ,denar in vse dru-
go, kar šteje v kampanji, visoko 
nadkriljuje Sawyerja. To bo od-
ločilo glasove za Daveya tudi v 
onih okrajih, kjer se misli zdaj, 
da bo dobil Sawyer večino. 
Vprašanje je samo, koliko demo-
kratov bo šlo na volišče, ki so 
proti Daveyu, med tem ko bodo 
šli vsi oni, ki so zanj, gotovo vo-
lit. Če bo Daveyeva mašina 
funkcionirala 100%, potem ni 
nobene sile, ki bi ga porazila. 

Rojak umrl 

Včeraj zjutraj je po dolgi bo-
lezni preminil dobro poznani ro-
jak John Vidmar, 10401 Reno 
Ave., kjer je vodil gostilno zad-
njih šest let. Pokojni je bil doma 
iz Spodnje Idrije, odkoder je 
prišel sem pred 24 leti. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Mari-
jo, roj. Jelen, ter sestrično Jen-
nie Senchur v Pittsburghu, Pa. 
Pogreb se bo vršil v torek zju-
traj iz pogrebnega zavoda Louis 
Ferfolia ob 8:30 v cerkev sv. 
Lovrenca in na Calvary pokopa-
lišče. Naj v miru počiva, preosta-
lim pa naše iskreno sožalje. 

RELIFNI DIREKTOR 

Direktor, ki bo upravljal re-
lifni zakon države Ohio, kot ga 
je sprejela zadnja postavoddja, 
je bil imenovan v soboto od go-
vernerja Daveya in je to Wil-
liam C. Dixon, bivši pomožni di-
rektor postav v kabinetu župana 
Ray T. Millerja. Dixon je bil le-
ta 1934 kandidat za kongresni-
ka v 22. okraju, a ni zmagal. 

Ustreljena ob krsti 
Detroit, Mich. — Ko je Mrs. 

Helen Gober žalovala ob krsti 
svojega umrlega moža, jo je 
vprašal Boleslaw Humowiecki iz 
Chicaga, če bi ga vzela za moža. 
Vdova je ponudbo odločno zavr-
nila. Nato je potegnil vsiljivi 
snubec samokres in ustrelil vdo-
vo, potem pa še sam sebe. žen-
ska bo najbrže ozdravela, snubec 
je pa bolj nevarno obstreljen. 

Utoniia v Chagrin'Harbor 
V soboto je utonila v Chagrin 

Harbor, nedaleč od Willoughby, 
16 letna Uršula Lavelle, hčerka 
bivšega elevelandskega council-
mana. Z dvema tovaršicama je 
plavala blizu obrežja, ko je za-
čela klicati na pomoč. Dekleti 
sta ji hoteli pomagati, pa sta bili 
brez moči. Hiteli sta po pomoč, a 
je bilo že prepozno. Na pomoč 
prihitevša obrežna straža jo je 
poskušala obuditi k življenju in 
so se trudili ž njo poldrugo uro, 
toda brez uspeha. Stanovala je 
na 1769 W. 52nd St. 

New York, N. Y. — Silno de-
ževje v soboto je dvignilo reke 
nad normalo. Voda se je razlila 
čez bregove v nekaterih vzhodnih 
krajih in v državi Texas, ki je 
povzročila na milijone dolarjev 
škode na pridelkih in povzročila 
smrt šest oseb. 

Najbolj je bila prizadeta leti-
na tobačnih nasadov. Sobotno 
deževje je povzročilo v državi 
Massachusetts nad en milijon 
dolarjev škode na poljskih pri-
delkih. V državi Connecticut je 
pa več kot toliko škode na toba-
čnih nasadih. 

Reka San Saba v državi Texas 
je narasla kot še nikdar prej v 
zgodovini. Rešilno moštvo trdi, 
da je utonilo najmanj šestnajst 
oseb. Reka se je razlila v dolžini 
100 milj in 50 milj na široko. 

V državi New York znaša ško-
da nad en milijon dolarjev. Zele-
njadni nasadi v New Jersey so 
bili spremenjeni v močvirje. Bo-
je se, da bo zelo trpel krompir 
radi p r e v e l i k e moče. Tudi v 
vzhodni Pennsylvaniji se poro-
ča velika škoda vsled deževja. 

o 

Ljubljanski župan poroča 
o potovanju 

V soboto smo prejeli pismo 
od dr., Adlešiča, ljubljanskega 
župana, ki nam sporoča, da je 
na seji ljubljanskega občinske-
ga sveta 7. julija poročal zbor-
nici o svojem potovanju po 
Ameriki. V posvetovalnici po-
leg sejne dvorane pa je bila 
prirejena mala razstava, v ka-
teri so bila zbrana vsa poro-
čila iz Amerike in sicer naših 
slovenskih listov in ameriških 
listov, ki so poročali o tem po-
tovanju, kakor tudi vse slike in 
prejeta darila. Vse to bo shra-
njeno v mestnem muzeju ljub-
ljanskem. 

Dalje poroča gospod župan o 
slavnosti akademiji, prirejeni v 
počast izletnicam Slovenske žen-
ske zveze, ki je bila prirejena 9. 
julija in o kateri podrobno po-
ročamo v današnjem listu na 
drugi strani. 

SRČNO VOŠČILO 
Zopet se je leto obrnilo in 

približal se je god vseh Jako-
bov in Ančk. Torej želim in 
kličem vsem: Bog vas živi še 
mnogo let v zdravju in sreči 
in vse tisto, kar si sami želite. 
Torej Ančke in Ančice, Jako-
bi in Jacki, čestitke! 

Tončka Jevnik. 
Važna seja 

Klub "Ljubljana" ima jako 
važno sejo v torek 26. julija ob 
osmih zvečer v navadnih prosto-
rih. 

Poljaki nič ne zaupajo ru-
skemu poslaništvu 

Moskva, Rusija. — Ruska sov-
jetska vlada je poslala poljski 
vladi oster protest radi nezno-
snega postopanja poljske polici-
je napram osebam ruskega po-
slaništva. Rusko poslaništvo se 
je namreč pritožilo, da jih poli-
cija v Warsavi neprestano nad-
zoruje in da se je v nekaterih slu-
čajih uslužbence ruskega posla-
ništva celo klicalo na policijo, 
kjer so jih izpraševali. Nadalje 
pravi protest, da je poljska poli-
caja pazno zasledovala vse ose-
be, ki so obiskale rusko poslani-
štvo in nekatere je celo aretira-
la. Ruska vlada zahteva, da se 
poslaništvo v Warsavi prosto 
giblje in da ne bo nadlegovano 
od policije. 

Ameriški poslanik 
pomagal rešili 
redovnice 

London, Anglija. — Ameriški 
poslanik na Angleškem, Joseph 
P. Kennedy je posredoval pri an-
gleški vladi, ki je potem inter-
venirala pri španski socialistični 
vladi, da je končno dovolila kato-
liškim redovnicam v Barceloni, 
28 po številu, da so smele zapu-
stiti Barcelono. To so bile zad-
nje redovnice, ki so se še naha-
jale v mestu. Na krov jih je vze-
la angleška križarka, ki jih je 
prepeljala v Marselj na Franco-
sko in od tam so dospele v petek 
v London. V Londonu so bile 
sprejete od predstojnice reda 
Fres. Srca, h kateremu spadajo. 
V tem samostanu pohajajo v šo-
lo tudi tri hčerke ameriškega po-
slanika Kennedya. 

Kot se poroča, se je Mr. Ken-
nedy trudil več kot pet mesecev, 
da bi izposloval od španske vla-
de dovoljenje, da se smejo re-
dovnice izseliti. Še v mesecu 
marcu je Kennedy zvedel, da se 
nahaja 35 redovnic še v Barce-
loni, ki žive od miloščine po pri-
vatnih domovih. Pet od teh jih 
je med tžm umrlo. Po dolgem 
rrioledovanju je španska rdeča 
vlada dovolila, da se smejo re-
dovnice izseliti, ako se vladi za-
gotovi, da se ne bodo več vrnile 
na špansko. Anglija je dovolila, 
da se smejo naseliti tukaj in je 
poslala bojno ladjo ponje v Bar-
celono. 

o 
Ančkam za god 

Vsem Anam, Ančkam, Ani-
cam in Anušam želimo vse naj-
boljše k njih godu, ki ga bodo 
praznovale jutri. No ja, pa naj 
to velja še Jakatom, ko smo že 
ravno pri tem in ki ga obhajajo 
danes. 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V Porterville, Cal. je preminil 

slovenski pionir Anton Konda. 
Rodil se je pred 7^ leti v semiški 
župniji na Belokranjskem. V 
Ameriko je prišel kot 21 letni 
fant. Prvih pet let je opravljal 
službo ovčjega pastirja. Hranil 
je denar in ga vložil v zemljišče. 
Ob svoji smrti je bil najbogatej-
ši mož v tem kraju. Za njim ža-
luje soproga, 4 hčere in 3 sino-
vi. 

V Johnstown, Pa. se je pone-
srečil rojak Alojz Bizjak. Padel 
je tako nesrečno, da si je poško-
doval hrbtenico. 

V Vermontu, N. Y. se je pone-
srečil v gozdu Frank Obreza. 
Vsekal se je v roko, da so ga 
morali odpeljati v bolnico. Isto-
tam se je težko poškodoval ro-
jak Anton Primšar, doma iz 
Cerknice. Zdravi se v bolnici v 
West Stewartu, N .H. 

V Pittsburghu je umrl Louis 
Fabec, star 44 let, doma od Št. 
Petra na Krasu. Zapušča ženo 
in eno hčerko. 

V Sharpsburgu, Pa. je ulična 
železnica do smrti povozila 
Frank Šumiča, ki je bil doma iz 
Bele Krajine. Star je bil 35 let 
in še samec. 

V Racine, Wis. je umrl Anton 
Zore, star 56 let, doma iz Tre-
belnega na Dolenjskem. V Ame-
riki je živel 34 let. 

,V Rock Springs, Wyo. je umr-
la Mary Rudolf, stara 44 let, ro-
jena v Zaplani pri Logatcu. 

V Chicagu je dobil diplomo 
za splošno zdravilstvo dr. Ed-
ward M. Svetič. Starši so doma 
s Tanče gore pri Črnomlju. 

V Milwaukee je bil ubit pri 
delu na jezerskem pomolu Frank 
Zemljan, star 47 let, doma iz 
Stranj pri Kamniku. Zapušča 
ženo in tri nedorasle otroke. 

V Sheboygan, Wis. je umrla 
Josipina Bučar, stara 62 let, do-
ma iz Trnovega pri Ilirski Bi-
strici. Tu zapušča moža, sina, 
hčer, dva brata, v starem kraju 
pa brata in sestro. 

V Claridge, Pa. je umrl John 
Zagorc, star 57 let, doma od šmi-
hela pri Novem mestu. Istotam 
je umrl John Jamšek, star 63 let, 
samski, doma izpod Kuma na 
Dolenjskem. 

V Virginiji, Minn, je umrl 
Geo. Staudohar, star 80 let. do-
ma od -Črnomlja. 

o 
Smrtna kosa 

Po daljši bolezni je umrl na 
svojem domu Joseph Kaušek, po 
domače Gracar, star 63 let. V 
Ameriki je bival 40 let. Doma je 
bil iz vasi Černejl, fara Stična. 
Tukaj zapušča žalujočo soprogo 
Karolino. roj. Pušlar, doma iz 
Stranske vasi pri Stični, pet 
hčera: Mary, Caroline Oblak, 
Josephine Zakrajšek, Alice, hči 
Veronica Basey in sin Joseph so 
pa v Kaliforniji in pa brat Louis. 
Tukaj zapušča tudi brata Fran-
ka in več drugih sorodnikov. Po-
greb ranjkega se bo vršil v četr-
tek zjutraj iz hiše žalosti 18526 
Underwood Ave. v cerkev sv. 
Pavla v Euclidu in na sv. Pavla 
pokopališče pod vodstvom Frank 
Zakrajška. Naj bo ranjkemu 
ohranjen blag spomin, preosta-
lim pa naše sožalje. 

Modern Knights 
V sredo se vrši seja društva 

Modem Knights, št. 57 SDZ, za-
četek točno ob osmih zvečer v 
Društvenem domu na Recher 
Ave. 
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Nova delavska postava 
Tekom administracije predsednika Roosevelta je kon-

gres Zedinjenih držav naredil mnogo postav v prid ameri-
škega delavstva. T o so postave, o katerih pod dolgoletnim 
republikanskim režimom niti sanjali niso. Vzemimo n. pr. 
eno samo postavo: bančna postava, ki zavaruje vse vloge v 
bankah do svote $5,000.00. A k o bi to postavo kongres nare-
dil že pred leti, tedaj, v letu 1929 ne bi bilo bančnega kraha, 
tedaj se ljudje ne bi bali za svoj denar v bankah, splošno za-
upanje bi bilo med narodom in milijone bi se jih lahko pre-
življalo brez vladne podpore. Toda kdaj se je republikanski 
režim, ki je bil na krmilu vlade od leta 1919 pa vse db! 1932 
kdaj domislil kaj takega! Potreben je bil Roosevelt , da je 
prišlo do korenite izpremembe. 

Druga postava, ustvarjena od kongresa po navodilih 
predsednika je postava glede družabne varnosti. Pomanj -
kljiva je še ta postava, toda šlo bo, in delavci v bodoče ne bo-
do več s strahom zrli v bodočnost in na stara leta, ker bodo 
vedeli, da je za njimi zvezna vlada, ki bo delila brezposelno 
zavarovalnino in starostno pokojnino. Kdaj se je republi-
kanski režim domislil kaj takega? Hoover je s topovi in 
plinskimi bombami nagnal delavce iz Washingtona, dočim 
jim Roosevelt nudi boljšo bodočnost. 

Tretja postava v korist delavcev je bila sprejeta zadnji 
dan, ko je kongres zaključil svoje zborovanje. Ta postava 
določa koliko mora delodajalec najmanj plačevati na uro 
delavcu in koliko ur sme delavec delati. T o je nekaj novega 
v zgodovini ameriškega delavstva. T o je prvi poskus kon-
trolirati plače in delovne ure za vse delavstvo v Zedinjenih 
državah. Ah, kako se boje gotovi krogi, če se kaj naredi za 
delavca. Očitajo nam, da je vse preveč radikalno. Toda, kar 
je radikalno danes, ako je zdravo, bo že konservativno v 
25. letih. 

Svet se spreminja in s svetom vred se morajo tudi spre-
minjati obstoječe postave. Danes živi delavec v vse druga-
čnih razmerah, kot je pa živel pred 50. leti. In razmeram se 
mora človek prilagoditi, dasi je sprva težavno. Delavec ne 
more neprestano živeti od relifa in javnih del. Treba je ko-
renite izpremembe tozadevno, da se zopet zasučejo kolesa 
industrije. 

Najprvo je prišla delavska organizacija, delavske unije. 
Te so dvignile delavca, da ni bil več navaden suženj ogrom-
nega kapitala, pač pa da se je začel zavedati svoje lastne 
sile. Tozadevno so se zlasti pod predsedništvom Roosevelta 
izvršile ogromna reforme. Pred 20. leti, ko je bil vpeljan 
osemurni delovnik, so'kapitalisti kričali, da bo Ameriko vrag 
vzel radi tega. Toda, da so začeli graditi stroje, ki so spra-
vili milijone delavcev ob zaslužek, na1 to niso pomislili. De-
lavec si mora pač postavnim potom pomagati kakor zna in ve. 

Amerika je ogromna bogata dežela in to bogastvo se 
mora pravično in primerno razdeliti med najširše delavske 
in trgovske kroge. Da se pa to bogastvo primerno razdeli, 
je treba odjemalcev za bogastvo. Dajte $10.00 na mesec več 
plače, recimo, 100 delavcem. T o bo mnogo več pomagalo k 
vrnitvi boljših časov, kot pa če dobi en sami človek $1,000.00 
več plače na leto. Kupovanje bo večje, trgovine bodo cve-
tele, industrije bodo naraščale. Seveda bo nekoliko dražje 
blago, toda z zvišanimi delavskimi plačami se bo to na lahko 
pozabi lo ! 

Ali se spominte, kako je bilo tekom svetovne vojne vse 
d r a g o ? Sladkor je bil 23 centov funt, moka dvakrat dražja 
kot danes, meso po 50 centov funt, itd. Toda denarja je bilo 
na kupe vsepovsod, ker so visoke plače ustvarjalci nove za-
hteve po blagu in produkciji . Danes, ko je sladkor 5 centov 
funt in dobite že dobro meso po 17 centov funt in je moka 
dvakrat cenejša, pa ni odjemalcev, ker so ali plače tako nizke, 
ali pa industrije ne poslujejo, ker ni naročil. 

Ali veste, da ponekod še danes v Ameriki plačujejo 10 
ali 15 centov na uro za de l o ? Nova postava bo to odpravila. 
Ali veste,' da so nekateri zaposleni po 60 ur na teden, dočim 
nimajo drugi nobenega dela. Nova delavska postava bo vse 
to odpravila za večjo pravičnost napram delavcem. 

V počastitev ameriških 
Slovencev 

Nekateri ameriški časopisi vodijo poskusno glasovanje po 
državi Ohio, da bi Zvedeli naprej mnenje volivcev za governerske 
volitve. Skoro od povsod se prinaša večino za kandidata Sawyer-
ja. Vedeti se pa mora, da je prav to časopisje zelo nasprotno Da-
veyu, torej je jasno kot beli dan, da ne bi prinašalo ugodnih poro-
čil zanj. Zato se pa pameten človek smeje ko bere številke tega po-
skusnega glasovanja. Saj še po volitvah včasih ne zvemo par dni 
rezultata, pa bomo vedeli nekaj tednov prej! Izid glasovanja ima-
jo v rokah samo volivci, pa nihče drugi. 

Ljubljanski "Slovenec" od 11. 
julija poroča: 

Tri velike manifestacije za na-
še ameriške Slovence smo doži-
veli te dni v Ljubljani. V soboto 
zvečer je bila v frančiškanski 
dvorani slavnostna akademija v 
počastitev naših ameriških slov. 
mater, ki so poslale v domovino 
zastopnice Slovenske ženske zve-
ze v Ameriki. Včeraj, v nedeljo 
pa je bila v Polhovem gradcu 
nadvse veličastna proslava sto-
letnice škofa Trobca, ki je bila 
zvezana z blagoslovitvijo temelj-
nega kamna novega prosvetnega 
doma, ki se bo imenoval "Trob-
čev dom," zvečer pa je bila v dvo-
rani Rokodelskega doma slav-
nostna akademija v čast farnih 
patronov sv. Cirila in Metoda in 
60 letnice župnika p. K. Zakraj-
ška, našega nadvse delavnega 
moža, ki je 22| let preživel v 
Ameriki za delo med ameriški-
mi Slovenci, zdaj pa doma skrbi 
za nje kot pravi oče. 
Slavnostna akademija v soboto 

Sobotne akademije v frančiš-
kanski dvorani so s svojim ob-
iskom počastili prevzv. škof dr. 
Gregorij Rožman, ga. banica, g. 
župan dr. J. Adlešič z gospo so-
progo, univ. prof. dr. Lukman 
kot zastopnik Prosvetne zveze, 
ravnatelj Izseljenskega urada za 
bansko upravo g. Fink, za pro-
svetni oddelek banske uprave g. 
Vagner, direktor ženske realne 
gimnazije g. Ivan Dolenc in dru-
gi, seveda pa so bile polnoštevil-
no zastopane tudi zastopnice 
Slov. ženske zveze v Ameriki, ka-
terim v počastitev je bila akade-
mija prirejena, :s predsednico 
društva na čelu go. Prislandovo, 
ki je obiskala svojo domovino s 
svojo hčerko Hermino, dalje pa 
so bile polno zastopane zastopni-
ce naših ženskih društev in pro-
svetnih organizacij. Kljub vro-
čini je bil obisk nadvse zadovo-
ljiv. 

Poleg krasnih prostih vaj, ki 
so jih točno in graciozno izvaja-
je članice dekliških krožkov in 
mladenke in poleg pevskih točk, 
ki jih je v pretežni večini s svo-
jim ubranim glasom zapela gdč. 
Marica Anžičeva, in ki so segle 
našim ameriškim gostom s svo-
jo narodno doživljeno vsebino v 
globino srca, pa je spregovoril 
našim ameriškim materam sam 
prevzvišeni škof dr. Rožman 
globoko občutene besede o sil-
nem pomenu domovine in o naši 
zemlji: 

Takole je govoril prevzvišeni 
škof: "Dragi gostje iz USA! 
Verjemite, da mi je tesno pri sr-
cu, ko imam to redko priložnost, 
da v Ljubljani pozdravim tiste 
ameriške Slovence, katerim sem 
imel pred tremi leti priliko pri 
nesti v Ameriko pozdravne be-
sede iz. domačih krajev. In nosil 
sem pozdrave od enega konca 
Amerike do drugega — od San 
Francisca na Kranjskem griču 
do Newyorka in Chikage. — Kot 
Miklavž sem prenašal pozdrave 
iz domačih krajev, in jih še bolj 
obložen z njimi prenašal iz Ame-
rike domov. Ve, ste v Ameriki 
pripovedovale tedaj, da vsak dan 
misli romajo domov, tja na po-
ta, ki ste jih prehodile v svoji 
mladosti. Zdaj, ko ste tu, pa ro-
majo vaše misli spet nazaj v 
Ameriko, kjer imate svoje dru-
žine in svoje drage. Ko ste nas 
prišle obiskat, ste pri nas lahko 
opazile velik napredek od tedaj, 
ko ste te naše kraje zapustile. 
Vendar pa je velika razlika med 
nami in Ameriko; pri nas je še 
doma romantika, pesem, tam pri 
vas pa je bisnes, tehnika, pri vas, 
je že nekaj izrednega, če greste 
prirejat piknik, pri nas pa ga 
imajo na deželi vsak dan pri 
košnji. Ko ste se vozile po naših 
vlakih, ste občutile vročino, pri 
vas, pa stopite v vlak, kakor v 
hladno senčnico. Pri nas imamo 
asfaltirane ceste samo 3a vzorec, 
pri vas jih je več ko preveč. Eno 
pa imamo mi, kar naše izseljen-
ce vleče spet nazaj v rodni kraj. 
Mi imamo lepo zemljo in pesem. 

Lepota Amerike je res kakor šo-
pek cvetlic ,ki ga je nekdo raz-
tresel, vsekrižem na daljavo, pri 
nas pa je vsa zemlja en sam kra-
sen šopek ,en sam cvet, lepo po-
vezan. Res je, da ta zemlja za-
hteva pridnega človeka. Ko se 
narod množi, je treba iti iskat 
kruha. Bog je vedel, da Slovenci 
ne bodo med bogatimi narodi 
sveta. Dal pa jim je pesem, dar 
in veselje za petje. S pesmijo si 
Slovenec sladi kos trdega kruha. 
Takšna je po svojem pomenu i 
narodna i umetna pesem. To 
čutimo ,ko vemo, da tudi naša 
mladina v Ameriki ljubi še slo-
vensko pesem in se ob njej bolj 
čuti Slovenca. Naša pesem je 
naše veliko bogastvo in ta pesem 
naj bi bila med drugimi vezmi 
tista vez, ki naj veže drugi, tretji 
rod naših izseljencev v ljubezni 
do koščka rodne slovenske zem-
lje. želim zdaj, ko vas pozdrav-
ljam, naj bi Izseljenska zborni-
ca nekoč dosegla, da bi mogel 
priti vsak naš izseljenski otrok 
vsake počitnice na rodno doma-
čo zemljo, da bi se tako ustvari-
la neločljiva vez z domovino? 

P. U. Zakrajšek pa je za g. 
škofom govoril 0 velikem pome 
nu mater za narod ,zlasti naših 
izseljenskih mater. Vzor take 
matere je predsednica Slov. žen-
ske zveze ga. Prisland, ki je or-
ganizirala slovenske žene v Ame-
riki v lepi organizaciji, ki ima 
10,000 članic, če so nas letos ob-
iskale ameriške slovenske mate-
re in žene, hočemo drugo leto 
imeti našo ameriško mladino. 

Obisk v Polhovem gradcu 
Včeraj, v nedeljo, pa je bila v 

Polhovem gradcu veličastna pro-
slava stoletnice rojstva ameri-
škega slovenskega škofa Trob-
ca. Med udeležnci proslave so 
bilo zastopnice ženske zveze iz 
USA: predsednica ga. Prislan 
lova ,ga. Smolčeva, ga. šlosarje-
va, urednica "Zarje" ga. Nova-
kova ter odličniki prevzv. škof 
dr. Rožman, zastopnik Prosvet 
ne zveze dr. češnik, okraj, na-
čelnik dr. Počkaj, zastopnici 
Krščansko ženskega društva ga. 
upraviteljica Sadarjeva in gdč. 
Cilka Krekova. Navzoč je bil 
tudi nečak slavnega škofa preč. 
g. Jožef Trobec, župnik v Ame-
riki. Dopoldne je bila sv. maša, 
ki jo je opravil polhovgrajski 
rojak kamniški dekan in kano-
nik Rihar, škofu Trobcu pa je 
govoril domačin direktor Korit-
nik. 

Pri odkritju spominske plošče 
škofu Trobcu je imel pomemben 
govor o slavnem možu zastopnik 
Prosvetne zveze dr. česnik in 
prevzv. škof dr. Rožman, ki je 
naglasil, da je bil škof Trobec 
kot steber radiooddajne postaje, 
ki izžareva svoje žarke vseši-
rom. Ostane naj nam na veke 
vzgled slovenske ljubeznivosti, 
nesebične skromnosti in globoke 
pobožnosti. Slavnost so sprem-
ljale deklamacije fantov. Lep 
govor je imel o pomenu dela za 
ameriške Slovence p. Zakrajšek. 

Popoldne je bila po litanijih 
lepa slovesnost, ki je imela višek 
v blagoslovitvi temeljnega kam-
na za z g r a d b o Prosvetnega 
Frobčevega doma. 

Ob povratku iz P o l h o v e g a 
gradca so ameriške Slovenke po-
klonile na vaškem pokopališču 
lepe vence ameriškemu Slovencu 
Francu šušteršiču, ustanovitelju 
'Kranjsko-slovenskih katoliških 

jednot v Ameriki." 
Tretja slovesnost je bila zve-

čer v Rokodelskem domu v poča-
stitev 60 letnice p. K. Zakraj-
ška. Slovesno akademijo je ob-
iskal župan dr. Adlešič z gospo, 
kanonik Alojzij Stroj, direktor 
realne gimnazije g. Hočevar, za-
stopnice Slov. ženske zveze v 
Ameriki in drugi odličniki. Slav-
ljenca je pozdravil g. predsednik 
beligrajskega Prosvetnega dru-
štva g. Langus, ki je orisal slav-
ljenčevo kultur.no delo, češ da je 
p. K. Zakrajšek ameriški Krek. 
Prosvetno društvo pa je v zahva-
lo poklonilo g. p. Zakrajšku hra-
nilno knjižico s 51,000 dinarji. 
Zahvalil se je p. K. Zakrajšek in 
poklonil hranilno knjižico ravna-
telju g. Sušniku. 

Sledilo je nekaj pevskih točk 
bežigrajskega pevskega zbora 
pod vodstvom g. Puša in izvirno 
delo p. K. Zakrajška, prikupna 
igra v treh dejanjih "Pred kape-
lico." 

Šmarna gora 
že se čujejo glasovi, da bo na 

Šmarni gori zopet veličastna 
prireditev v proslavo božje Ma-
tere. že so v teku razne pripra-
ve, da se 10. julija slovesno ob-
haja 10 letnica mogočnih zvonov, 
za katere je slovensko ljudstvo 
tako požrtvovalno prispevalo, ki 
naj bo le dobrodošla prilika, da 
more ta Marijina gora zopet 
zbrati množice, ki se hočejo na-
vduševati za slavo Marijino in 
čast božjo. 

Zanimiva zgodovina Šmarne 
gore je cerkvena zgodovina Go-
renjskega. šmarna gora je str-
ma, osamljena gora z dvema vr-
hovoma, vrh s cerkvijo je 667 m. 
drugi vrh, Grmada nazivan, pa 
676 m nad morjem. Upošteva-
joč, da je Šmartno pod Šmarno 
goro 314 m nad morjem, je Go-
ra nad ravnino nekako 350 m vi-
soka. 

Zgodnja preteklost šmarne 
gore je precej temna. Verjetno 
je bilo na vrhu šmarne gore že 
prazgodovinsko s t a n o v a lišče. 
Rimljani so v bližini šmarne go-
re kopali in topili železno rudo, 
kakor spričuje v cerkveni steni 
vzidan napis v Spodnjih Gamelj-
nah. Tudi ime vasi Medno (me-
dium viae) priča o Rimljanih. 

Verjetno je, da je bil v začet-
ku drugega tisočletja na tej gori 
grad. Listina z dne 1. oktobra 
1216 govori o Albertu z Mariji-
le gore (Albertus de Marien-
berch) in o Wernandu iz Smled-
nika (de Vledenik). 

Listina iz leta 1248 govori o 
vitezu "von Marienberg." Tudi 
pogodba s 1. maja 1331 je bila 
;pisana na Marijini gori (Ma-
rienberg an der Save). Iz teh 
istin bi se torej dalo sklepati, da 
je bil na Šmarni gori grad, ki se 
je imenoval Marienberg, njego 
vi lastniki Marienberški ali Ma 
rijinogorski ali Šmarnogorski. 

Prvotno se je kraj imenoval 
Holm (nemško ravnino je bil 
drugi hrib, nižji, zatorej Holmec 
(Homec). Prvi je dobil v nem-
ščini naslov Grosskahlenberg 
Irugi Kleinkahlenberg. Po Ma-
rijini Marienberg, kasneje kma-
lu pa ime šmarna gora, ko gori 
ni bilo več gradu. Grad je moral 
oiti last šmarnogorskih gospo-
dov. Tudi ljudska tradicija je 
ohranila spomin na ta grad. 

Važno nalogo je vršila Šmar-
na gora za časa turških napadov, 
v 15. stoletju. Turki, ki so pri 
ha j ali na Kranjsko, so tudi na-
padali šmarno goro, predvsem 
pa cerkev. Naziv "Grmada 
priča o zažiganju kresov v znak 
turške nevarnosti. Kapelica sv 
Sobote tik pod sedlom spominja 
la čudežno rešitev od turškega 
napada na soboto, na dan pred 
sv. Ahacijem okrog leta 1470 ob 
pol 12. Zato zvoni poldne na 
Šmarni dori še vedno že ob pol 
12. 

Kdaj je bilo postavljeno na 
gori prvo svetišče, ni natančno 
znano. Gotovo pa je v 12. sto-
letju, ako ne cerkev, vsaj kapela, 
Mariji posvečena. L. 1314 je iz-
recno imenovana "Capella Bea-
tae Maria Virginis in monte qui 
dicitur Cholemberh." Za vedno 
naraščajoče število romarjev je 
bila cerkev mnogo premajhna, 
zato so leta 1432 sezidali novo 
cerkev. Ta cerkev je bila sezi-
dana v gotskem slogu in je ime-
la po sredi več stebrov. Imela je 
9 oltarjev. Iz urbarja 1680 je pa 
spoznati, da se je ta druga 
šmarnogorska cerkev po 250 le-
tih obstoja začela rušiti in raz-
padati. 

Dne 21. februarja 1707 se je 
v vodiškem župnišču sklenilo, da 
se naprosi ,Filip Schwaiger de 
Lerchenfeld, takratni lastnik re-
penjskega in rocenskega gradu, 
da prevzame nadzorstvo nad de-
lavci ob zidanju nove šmarno-
gorske cerkve. 

To cerkev, ki še danes stoji, 
je zidal takratni najboljši stav-
benik Gregor Maček. Leta 1712 
je bila dodelana, leta 1729 pa jo 
je posvetil ljubljanski škof žiga 
Feliks, grof Schrattenbach, dne 
31. maja leta 1729. 

Zanimiva je vsekako notra-
njost šmarnogorske cerkve zara-
di posebnih značilnosti. Veliki 
oltar je navpično zidana gladka 
stena, katero je poslikal Matevž 
Langus na presni zid. V primer-
ni višini je v tej steni votlina, v 
kateri je kip Matere božje z bož-
jim Detetom v naročju. Božje 
Dete in njegova Mati sta obleče-
na v krasno zlato vezeno obleko, 
katero so darovale leta 1916 de-
lavke tobačne tovarne v Ljublja-
ni. Neimenovana gospa iz Kra-
nja pa je darovala Materi božji 
svilen dragocen pajčolan. 

Kupolo v presbiteriju je leta 
1842 poslikal Matevž Langus. V 
teku časa pa je Langusova sli-
karija zaradi vlažnosti, ki nasta-
ja ob zelo obiskanih romarskih 
shodih, obledela in otemnela. 
Zato je slikar Matija Koželj iz 
Kamnika leta 1887 vso slikarijo 
na stropu presbiterija prenovil. 

Nekaj izredno lepega in viso-
ko umetniškega pa je Matevža 
Langusova velika slika vnebo-
vzetja Marijinega na oboku ve-
like kupole v ladji. Stene ladje so 
bele, neposlikane, kar zelo dobro 
učinkuje kot kontrast pestro sli-
kani kupoli. To svoje največje 
delo je Langus izgotovil v letih 
1846 in 1847. Matevž Langus 
se je v tem svojem največjem 
delu pokazal velikega mojstra 
slikarja, ko je mogel delati tako, 
kakor mu je njegovo globoko 
verno srce narekovalo, čopič pa 
vodila njegova iskrena ljubezen 
do Matere božje. 

Cerkev ima poleg velikega ol-
tarja še štiri stranske oltarje s 
slikami raznih domačih in tujih 
umetnikov. Križev pot je po 
Furichu naslikal dunajski slikar 
Plank leta 1870. Prejšnji zani-
mivi, na les slikani križev pot s 
šmarne gore je v podružnici sv. 
Štefana v Utiku. 

Ker je bila ob ustanovitvi 
ljubljanske škofije leta 1461 vo-
diška prafara med onimi 17 žup-
nijami, ki so bile dodeljene/ ozi-
roma, ki so tvorile ljubljansko 
škofijo, je delila veselje in žalost 
s škofijo. Ko se je luteranstvo, 
zasejano po Primožu Trubarju, 
tudi po vodiški fari začelo širiti 
in je bil vodiški župnik Matevž 
železnik, ko je odpadel od kato-
liške vere, podeželski predikant, 
se vendarle češčenje šmarno^ 
gorske Matere božje ni zatrlo. 
Verniki iz okolice so stanovitno 
prihajali na Goro. 

Tudi francoska doba, kakor je 
bila veri in cerkvenemu življe-
nju nasprotna, ni zatrla šmarno-
gorske božje poti. Je pač treba 
tudi to upoštevati, da je Šmarna 
gora Ljubljani in bližnji okolici 
zelo potrebna izletna točka, ze-
lo koristna v higieničnem oziru. 
Pravijo, da so šmarna gora 
pljuča Ljubljane. Zato je tudi 
dan za dnem tako obiskana. 

Duh janzenizma in doba jože-
finizma je pač izzvala ostro bor-
bo za šmarno goro. Cesarju Jo-
žefu je pač uspelo zatreti nekaj 
božih potov, n. pr. sv. Tilna v 
Repnjah, kjer je bila tedaj ime-
nitna bratovščina sv. Barbare, 
priprošnjice za srečno zadnjo 
uro, in zelo obiskana božja pot, 
a Šmarnogorske božje poti ni bi-
lo mogoče zatreti. 

Za to dobo značilen primer je 
n. pr. nastop šempetrsjtega žup-
nika iz Ljubljane proti procesiji 
Šempetrčanov na Šmarno goro. 

Šempetrska župnija je tedaj 
imela letno dve procesiji na Go-
ro, in sicer na sv. Florijana in v 
torek po binkoštih, obljubljeni 
zaradi požara dne 26. julija 
1774. Ko pa je prišel za župnika 
k Svetemu Petru Ivan Beden-
čič 1. 1814., ki je bil goreč jožefi-
nec in janzenist, je takoj prvo le-
to prepovedal procesijo na šmar-
no goro. šempetrčanom to ni bi-
lo po volji", zato so prihodnje le-
to prosili pri ordinariatu, da jim 
dovoli procesijo. Takrat cele dve 
leti škofijska stolica ni bila za-

sedena. Škof Anton Kavčič je 
umrl leta 1814 in šele leta 1816 
je nastopil novi škof Avguštin 
Griber. 

Tedanji generalni vikar Jurij 
Golmajer jo je dovolil in proce-
sijo je vodil šempetrski kaplan 
Ivan Traven. Po župnikovem 
naročilu je na prižnici srdito iz-
podbijal romanje, šempetrčeni 
so bili zaradi tega ogorčeni in so 
se pritožili na škofijstvo. Ordi-
nariat je dal Travnu strog ukor 
in mu priporočal več dušnopa-
stirske modrosti, šempetrčanom 
pa je ordinariat svetoval, naj 
obljubo prednikov zamenjajo s 
pobožnostjo v domači cerkvi. 
Pravda za procesijo se je vlekla 
do leta 1819 ko jo je ordinariat 
za vselej dovolil. Tega leta pa je 
Šempetrčane vodil na Goro fran-
čiškan Felicijan Rant. V pridi-
gi je blagroval navzoče božjepot-
nike; tistim pa, ki so opustili ro-
manje, je žugal gorje, župnik 
Bedenčič se je čutil razžaljene-
ga in se je pritožil na ordinariat. 
Ordinariat je 2. julija 1819 raz-
sodil tako, da naj, se romanje na 
šmarno goro ne ovira; pač pa se 
prepove pridiga, ker so pridige 
dopustne samo ob zapovednih 
praznikih, šempetrčani še ved-
no radi prihajajo na Goro. 

V to borbo za šmarno goro je 
posegel tudi naš pesnik dr. 
France Prešeren s krasno pe-
smijo "šmartna gora." Preše-
ren je namreč pogosto prihajal 
na Goro k svojemu stricu Jako-
bu Prešernu, upokojenemu žup-
nemu vikarju, ki je sedem let bi-
val na Gori in opravljal tu služ-
bo božjo. Umrl pa je 20. junija 
1837 za vodenico na šmarni gori 
v 60. letu starosti in bil tudi po-
kopan na Šmarni gori. 

Mislimo si, da tudi nas na Ma-
rijin dan dne 10. julija na mari-
janski tabor kliče dr. France 
Prešeren, ko pravi: 

"Vi, ki hodite na sveto 
šmarno goro, blagor vam! 
Hvalit mater v nebo vzeto; 
al gorje odlašavcam, 
ki tak svojo dušo črt j o, 
da ti opuste pred smrtjo 
roženkranc in litanije 
molit, hvalo pet Marije. 

Tega, ki na goro hodi, 
bo Marija varvala, 
da ne bo peklenski zlodi 
v smrtni uri zmotil ga; 
on bo šel v nebesa srečno, 
gori z engelci bo večno 
roženkranc in litanije 
molil, hvalo pel Marije." 

o 
Morski pes v jedilnici na 

dnu morja 
Letošnjo spomlad se je v 

bližini Melburna v Avstraliji 
potopila japonska ladja "Ka-
kariki." Takoj so začeli misli-
ti na to, kako bi potopljeno 
ladjo spravili spet na površje, 
saj je vendar škoda, da bi jo 
počasi zasul morski pesek in 
bi za večno obtičala v tem 
podmorskem grobu. Že so se 
spustili prvi potapljači, da bi 
iz potopljene ladje rešili za 
prvo silo vsaj najdragocenej-
še stvari, ki jih je vozila la-
dja s seboj. Med temi drzni-
mi potapljači se je menda res 
najbolj odlikoval neki Avstra-
lec Jackson. Na potapljaški 
vrvi se je spustil pod morje 
na mestu, kjer se je ladja po-
topila, z namenom, da stopi 
tudi v ladjino notranjost ter 
tam pobere vse, kar je bilo 
največ vrednega. Posrečilo se 
mu je priti v ladjino jedilni-
co. Tam pa se je na svoje ve-
liko presenečenje in morda tu-
di na strah, srečal z velikan-
skim morskim psom, dolgim 
kakih šest metrov. Takoj se 
je vnel med njima boj na živ-
ljenje in smrt. Potapljač je 
šel z nožem nad to zverino, ki 
se Viekaj časa kar ni hotela po-
brati iz ladjine jedilnice. Šele 
ko jo je nekajkrat ranil z no-
žem, se je zbala tega nenavad-
nega pod morskega gosta in 
.zbežala iz potopljene ladje. 
Pač nenavadno srečanje na 
dnu morja, v jedilnici! 
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Ž U T I 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

mmmmiiiiiiiiiiii»iiaiii«aiiim»iiiin»iiiiimnttfflffl»mm«m»»8m: 
"Ne. Ob tej uri medved po-

čiva. In v temle grmovju goto-
• vo in legel spat. Dobro vem, 

kako ležišče si poišče. 
Ce je res medved, kar je 

tod hodilo, je prišel samo ra-
di sladkih jagod. Roparska ži-
val je, previden je, skriva se 
po dnevi, zlezel je v grmovje 
in se tam pasel, tule zunaj na 
trati pa se jagod ni dotaknil. 

Pa pojdiva! Ampak za vsak 
slučaj imej puško pripravlje-
no! Tudi medved se utegne iz-
neveriti svojim navadicam." 

Vzel sem medvedarico in zle-
zla sva v grmovje. Plašno je 
za nama ugovarjal konakdži-
ja. 

In nisva še prilezla deset 
korakov daleč, pa sva našla 
neovrgljiv dokaz, da je bil ne-
poznani gažar res pravi prist-
ni kosmatin. Na trnu je visel 
kosmič medvedovega kožuha. 

Pokazal sem ga Halefu. 
"Poglej ! Kaj je to?" 
"Kosmič volne je." 
"Pa čigave volne?" 
"Ovčje." 
"Hm — ! Tista ovca se v na-

vadnem življenju imenuje med-
ved." 

"Medved — ? Torej res — ? " 
Oči so mu žarele. 
"Gospod, brž, da ga naj de-

va!" 
•Lovska strast ga je popadla. 
"Le počasi!" sem ga miril. 

"Poglejva si prej tale kos-
mič!" 

"Kaj pa m i s l i š najti na 
njem ?" 

"Koliko je kosmati ljubitelj 
sladkih'jagod star." 

"Medvedova starost se da 
razbrati iz kosmiča?" 

"Precej natančno. Cim mlaj-
ši je medved, tem bolj volnat 
je njegov kožuh. Zelo star 
medved nosi redko dlako in 
njegov kožuh je mestoma ple-
šast in oguljen. 

Poglej, ali je tale volnat?" 
"Ne, redek je." 
"Da! In dlaka ni enakomer-

no zraščena in tudi ne enako-
merne barve. Tule, kjer je ti-
čala v koži, je skoraj brez bar-
ve. To dokazuje, da koža dlake 
ni mogla več hraniti. 

Tale medved je zelo star 
dečko! Ne želim ti, da bi te 
objel!" 

"Koliko bo približno teh-
tal?" 

"Takole dobrih dve sto ki-
logramov." 

"Allah — ! In koliko teh-
tam jaz?" 

"Ti —? Morebiti petdeset 
do šestdeset kilogramov." 

"O nesreča — ! O razlika! 
Potem seveda nisem primeren 
človek za njega! Preobširne 
prsi ima! Izgubil bi se v nje-
govem objemu! 

Gospod, bolje je, da mu da-
va kroglo! Poiščiva ga! " 

"Zaman ga iščeva. Ni ga več 
v grmovju." 

"Misliš?" 
"Poglej si nalomljene veje! 

Prelomina je umazane barve. 
Računam, da je že včeraj ho-
dil tod. 

Ni nama treba preiskovati 
grmovja. Bolje je, da ga ob-
kroživa in poiščeva mesto, kjer 
je zlezel v goščavo in iz nje." 

Stopila sva okoli grmovja. 
Kmalu sva našla mesto, kjer 

je začel pohod na maline. Vi-
tice so bile obrnjene na zno-
traj, prišel*je iz gozda na po-
bočju. 

Našla sva tudi mesto, kjer 
je grmovje zapustil. Šel je pit, 
komaj vidna sled je držala k 
Potoku. Sla sva za njo in po-
gledala po bregu. 

Potok ni bil globok, voda je 
bila čista, dno pa blato, po-
mešano s peskom. Zelo razlo-
čno se je videla sled. Stopil je 
8 prednjimi šapami v vodo, ni 
se premaknil, ko je pil, in pre-

vidno je spet stopil iz vode, 
kot bi nama bil hotel pustiti 
prav razločno sled. 

Odtiske šap na dnu potoka 
sem si natančno ogledal. 

Medved je bil res star in ve-
lik. Sled je kazala, da so nje-
gove šape močno oblazinjene. 
Kocinar je bil rejen, torej že 
precej star. 

Ko se je napil, si je poiskal 
ob potoku suho, peščeno me-
sto in se povaljal. Od tam da-
lje ni bilo najti več nobene 
sledi. Zasodil pa sem, da se 
je vrnil v gozd, odkoder je 
prišel. 

Pogumni Halef ni bil prav 
nič zadovoljen. 

"Škoda!" je pravil. "Tale 
sin medvedke je bil zelo nev-
ljuden! Niti počakal ni na 
naju!" 

"Hm — ! Morebiti pa je bi-
la hčerka ter mati in babica 
številnih vnukov —. Tule v 
pesku vidiš sledove številnih 
vnukov —. Tule v pesku vi-
diš sledove njenih krempljev, 
grabila je okoli sebe. Kremp-
lji so topi in obrabljeni. Ako 
je res medvedka, je že zelo 
stara teta. Bodi zadovoljen, 
da je nisva nenadoma sreča-
la!" 

"In vendar bi si želel, da bi 
se sedaj le prikazala! Poklonil 
bi se ji. 

Ali je medvedovo meso užit-
no?" 

"Šape so slaščica, če so do-
bro pripravljene. Tudi jezik je 
imenina jed. Jetra pa je bolje, 
da jih pustiš. Pravijo, da so 
strupena." 

Halef je poželjivo pomla-
skal. 

"Medvedove šape — ! Go-
spod, poiščiva ga in privošči-
va si redki oblizek!" 

Požugal sem mu. 
"Halef — Halef — ! Misli 

na oblizek, ki —." 
"Molči! Ne govori o rečeh 

ki še vedno razburjajo notra-
njost mojega telesa! 

Ali misliš — hm! — da je 
prerok prepovedal jesti med-
vedove šape?" 

"Ne. Koran sicer govori o 
medvedu, besedo dibb rabi za 
njega. Toda ista beseda pome-

! ni v koranu tudi hijeno. Ne 
verjamem, da je Mohammed 
kedaj v življenjju videl med-
veda." 

"Da je prepovedal medvedo- j 
ve šape, bi si jih za nobeno ce-
no ne zaželel," je pravil s sum-
ljivo odločnostjo. "Ker jih ni, 
kakor si rekel, pa ne vem, za-
kaj bi se moral odreči temu 
redkemu užitku. 

"Gospod, pojdiva v gozd pa 
ga ustreliva!" 

"Misliš, da kar takole čaka 
na naju?" 

v 
"Saj mora vendar nekje ime-

ti ležišče — ! " 
"Ni ravno treba'. In če bi ga 

ne našla. Sledov ni videti in 
mrači se že. Ne utegneva ga 
iskati. Za nocoj bova morala 
lov pustiti, dragi Halef!" 

Ves nesrečen je bil. 
"Gospod, daj, p o s k u s i v a 

vsaj! Pomisli, tvoj zvesti Ha-
lef bi rad pripovedoval svoji 
Hanni, ženi vseh žen in cvetli-
ci vseh cvetlic, da je ustrelil 
medveda! Kako srečna bi bila, 
kako ponosna na svojega Ha-
lefa!" 

"Da ti uslišim željo, bi mo-
rala vsaj .dva dni čakati. Te-
ga pa ne utegnemo. V četrt 
uri bo tema. Pohiteti moramo,, 
da pred nočjo prispemo k Ju-
naku." 

"K šejtanu s tistim Juna-
kom! Najrajši bi spal nocoj 
v medvedovem brlogu in se 
zavijal v njegov kožuh, ki bi 
mu ga lastnoročno vzel! 

(Dalje prihodnjič) 
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K OLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JULIJ 
31.—Piknik skupnik društev 

fare sv. Vida na Pintarjevi far-
mi. 

31.—Piknik skupnih društev 
fare sv. Lovrenca na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

31.—Društvo Slovenski dom 
št. 6 SDZ, piknik na Stuškovi 
farmi. 

31.—Strelska tekma Sloven-
ske lovske zveze na Prijatljevi 
farmi v Rittman, O. 

AVGUST 
7.—Piknik župnije Marije 

Vnebovzete na Močilnikarjevi 
farmi. 

7.—Piknik Jugoslovanske šo-
le moderne umetnosti SND na 
Glačevi farmi. 

14.—Društvo Valentin Vod-
nik št. 35 SDZ priredi piknik na 
Joe Zornovi farmi na Bradley 
Rd. v Brooklynu. 

14.—Društvo Napredek št. 
132 JSKJ ima piknik na Stuško-
vi farmi. 

14 — Direktorij Slov. doma 
na Holmes Ave. priredi z raz-
nimi društvi plesno veselico 
popoldne in zvečer. 

21.—Društvo Brooklyn ' št. 
135 SNPJ priredi piknik pri 
Zornu na na Bradley Rd. 

21.—Klub Ljubljana, piknik 
na prostorih Društvenega doma 
na Recher Ave. 

SEPTEMBER 
4.—Banket društva sv. Jože-

fa št. 110 KSKJ v dvorani dru-
štva Domovina, Barberton, O. 
Začetek banketa ob 4. popol-
dne. 

10.—Društvo Clair woods št. 
40 SDZ, plašna veselica v avdi-
toriju S. N. Doma,. 

11.—Samostojna Zarja, 10-
letnica, opera v avditoriju S. N. 
Doma. 

12.—Pričetek konvencije S. 
D. Zveze v avditoriju S. N. Do-
ma. 

18.—Veliki koncert Združe-
nih mladinskih pevskih zborov 
v S. N. Domu na St. Clair Ave. 

24.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

25.—Podružnica št. 32 SŽZ 
ima veliko plesno veselico v šol-
ski dvorani sv. Kristine na Bliss 
Rd., Euclid. 

1.—Društvo Clevelandski Slo-
venci št. 14 SDZ, plesna veseli-
ca v avditorija S. N. Doma. 

OKTOBER 
6.—White Motor Union Lo-

cal št. 32 priredi ples v avdito-
riju S. N. Doma. 

S — Društvo Slov. Sokolice 
št. 442 SNPJ plesna veselica v 
SND. 

15.—Društvo Valentin Vod-
nik št. 35 SDZ priredi vinsko 
trgatev in ples v Jugoslovan-
skem narodnem domu na W. 
130th St. 

15.—častna straža SDZ ima 
plesno veselico v avditoriju S. 
N. Doma. 

22.—23d Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. Do-

THOMAS J. HERBERT 

Mr. Herbert je republikanski kan-
didat za državnega pravdnika ori js-
tcšnjih primarnih volitvah. Vsled svo-
je osemletne prakse kot pomožni 
pravdnik, ima vso kvalifikacijo za ta 
urad. V tem uradu je izvojeval več 
koristnih tožb za prebivalce naše dr-
žave, med temi tudi znižane telefon-
ske cene. Začasno je zastopnik mesta 
Clevelanda, ki se bori za znižane ce-
ne plinu, v svetovni vojni je dose-
gel čin polkovnika. 

ma. 
23.—Mladinski pevski zbor 

Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

23.—Igro in ples priredi po-
družnica št. 41 SŽZ v S. D. Do-
mu na Waterloo Rd. 

24. — Community Welfare 
Club, privatna zabava v prizid-
ku S. N. Doma. 

29.—Društvo Carniola Tent 
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

30.—Jesenski koncert pev-
skega društva Zvon v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

30.—25-letnica Slovenske za-
družne zveze v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave.; program 
popoldne in zvečer. 

NOVEMBER 
5.—Društvo sv. Cirila in Me-

toda št. 18 SDZ, plesna veselica 
v avditoriju S. N. Doma. 

6- — K o n c e r t Mladinskega 
pevskega zbora S. D. D. na Wa-
terloo Rd. v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

12.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju S. N. Doma. 

!3.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, opera in ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

13.—Samostojno d r u š t v o 
Združeni Slovenci na Jutrovem 
priredi plesno veselico in igro v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

19.—Carniola Hive št. 493 
TM, plesna veselica v avditoriju 
S .N. Doma. 

20.—Podružnica št. 25 SŽZ 
priredi ples in igro ob priliki de-
setletnice obstanka. Prireditev 
se vrši v S. N. Domu na St. Clair 
Ave. 

DECEMBER 
11.—Društvo Ivan Cankar 

ima igro v avditoriju S. N. Do-
ma. 

17.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma. 

18. — Slovenska mladinska 
šola SND, predstava v avdito-
riju S. N. Doma. 

18.—Koncert pevskega zbo-
ra Slovan v S. D. Domu na Wa-
terloo Rd. 

31.—Društvo Zvon priredi 
zabavni večer v S. N. Domu na 
80. cesti. 

31.—Klub društev SND pri-

redi Silvestrov večer v avdito-
riju S. N. Doma. 

JANUAR 
1.—Maccabees Drill Team, 

ples v avditoriju S. N. Doma. 
15.—Mladinski pevski zbor 

Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

21.—Interlodge liga, ples v 
avditoriju S. N. Doma. 

22.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar, predstava v avditoriju 
S. N. Doma. 

28.—Samostojna Zarja, ples-
na veselica v avditoriju S. N. 
Doma. 

- o -

Z A H V A L A 

Ko je American Can Co. v Los Angeles najclai šolske otroke za delo, s0 se delavke v 
tovarni norčevale iz kompanije s tem, da so &g oblekle v otroške obleke in pripovedovale 
ljude.n, da najema ta velika družba otroke za delo. 

Ko so bili v okolici Barcelone nekoliko ponehali boji, so morali vojaki na polje 
spravljat pridelek. Na sliki je skupina loj ali stičnih vojakov pri žetvi pšenice. 

Tem potom se želiva kar naj-
bolj iskreno zahvaliti našim 
dragim prijateljem, ki so nam za 
najino 30 letnico zakonskega živ-
ljenja napravili tako nenadno 
presenečenje. V resnici nisva 
kaj takega pričakovala. 

Naj prvo se zahvaliva Mr. in 
Mrs. F. Mramor st. za ves trud, 
ki sta ga imela in ki veva; da sta 
ga imela veliko, da sta vse tako 
fino skupaj spravila. Dalje Mr. 
in Mrs. Joe Zakrajšek, ki sta ta-
ko stole skrivala, potem sta jih 
pa le pripeljala. 

Dalje se prav iskreno zahvali-
va Mr. in Mrs. M. Pikš, Mr. in 
Mrs. F. Mramor ml., Mr. in Mrs. 
F. Sober, Mr. in Mrs. Pakish, 
Mr. in Mrs. ,F. Pintar, Mr. in 
Mrs. A. Sajovec, Mrs. Mary Pfi-
stov, Mr. in Mrs. John Godenich, 
Mrs. Frances Russ, Mr. in Mrs. 
J. Sterk. 

Nadalje se zahvaliva Mrs. Ka-
rolini Modic, ki nam je pripravi 
la tako okusno večerjo brezpla-
čno ter njenim sinovom in hčer-
kam in Miss Olgi Belaj, ki so nam 
tako prijazno stregli, še poseb-
na hvala pa Albinu Modic, ki je 
povabil svoje pevske tovariše, 
Milavčev kvartet, da so nam za-
peli lepe slovenske pesmi, kakor 
jih znajo le oni. 

Nadalje se zahvaliva Father 
Jagru, ki so nama tako krasno 
čestitali in zapeli s svojim mla-
dinskim pevskim zborom Bara-
ga. Dalje Trebarjevemu orke-
stru in vsem navzočim tisti ve-
čer v šolski dvorani, ki so poma-
li zapeti tisto krasno pesem: Moj 
fantič je v Tirole vandral. . . 

Zahvaliva se Miss Josephine 
Oražein ki nama je tako lepo če-
stitala. Zahvaliva se Mrs. M. 
Marinko za poslano karto ter 
Mr. in Mrs. Mramorju st., ki sta 
poslala tako lepo karto. Hvala 
Mrs. Legat za karto, še enkrat 
prav lepa hvala vsem skupaj, če 
sva katerega pozabila, naj opro-
sti. Vaša hvaležna prijatelja 

Mr. in Mrs. J. Roitz, 
6621 Bonna Ave, 

— Trst. — Italijanski urad-
ni list prinaša dekret, ki za-
deva olajšave za inozemske tu-
riste v pogledu plačevanja raz-
nih taks. 

D N E V N E V E S T I 
Obosjen član CIO 

Newton, Ia. — Vojaško sodi-
šče je v tem mestu obsodilo Ken-
neth Lana na tri dni zapora, ker 
je na javnem trgu rekel nekemu 
delavcu "scab" in "podgana," 
ker se je hotel vrniti na delo v 
Maytag tovarno, kjer se vrši 
štrajk. V mestu vlada obsedno 
stanje in vso oblast ima v rokah 
narodna garda. 

• o 
GOZDNI POŽARI 

San Francisco, Cal. — V dr-
žavah Kalifornija, Oregon in 
Washington divjajo silni gozd-
ni požari, ki jih je večinoma 
zanetila strela. Več kot 4000 
delavcev se noč in dan trudi z 
nadčloveškim naporom, da bi 
zajezili požar, ki preti uničiti 
silne obsege narodnih parkov, 
privatnega gozda in več nasel-
bin. 

TO JE VZAJEMNOST! 
Lille, Francija. — V okra-

ju Denain so zaprli 16 premo-
govnikov, ker je odšlo 21,000 
delavcev na štrajk. Nadaljnih 
50,000 delavcev v kovinskih 
rudnikih grozi z stavko. Vse to 
samo radi tega, ker je družba 
odslovila oĉ  dela nekega nad-
paznika. 

MALI OGLASI 
Naprodaj 

gasolinska postaja, kjer je tudi 
beer garden, groeerija in lune 
Proda se radi slabega zdravja 
po j ako zmerni ceni. Ali pa se 
zamenja za malo moderno hišo 
v lepi okolici. Treba je nekaj 
malega gotovine. Za podrobno-
sti pokličite: Kirtland l-l-F-3. 

(174); 

Odda se poslopje 
34x36, zidano, pripravno za 
shrambo ali za malo tovarno. 
Poizve se na 6011 St. Clair 
Ave., Zavasky Hardware. 

(July 23,25,27,30) 

IZ P R I M O R J A 
— Trst. — V bolnišnico so 

pripeljali 12 letnega Trampu-
ša Marcela iz Kontovela. Na 
tilniku je imel odprto rano iz 
katere mu je izteklo mnogo kr-
vi. Izpovedal je, da ga je neki 
ribič udaril z veslom, ko se je 
kopal v bližini njegove barke. 
Dogodek so prijavili oblastem. 

—Dolžina cest Št. Peter na 
Krasu, junija 1938. — Snežni-
ški gozd je ves preprežen s 
cestami. Večji del cest je dala 
zgraditi in preurediti uprava 
gozdov princa S c h o n b r unn-
Waldenburg, a večina cest je 
preuredila v zadnjih letih vo-
jaška oblast. Skupna dolžina 
vseh cest in poti, privatnih in 
vojaških pa znaša 350 km. 

—Obmejno utrjevanje. Lo-
gatec, junija 1938. — V nepos-
redni bližini vasi Novi Svet 
pri Godoviču, to je ravno na-
sproti jugoslovanske obmejne 
vasi Hotedršice so letos spet 
pričeli z nadaljevanjem utrje-
valnih del. Naš list je prejš-
nja leta večkrat obširno poro-
čal o utrjevalnih napravah ob 
temu delu meje ki jih letos 
nadaljujejo. Največjo škodo 
bodo utrpeli spet naši ljudje, 
ker se vsled takih naprav na 
bodo mogli svobodno kretati 
po svoji zemlji. 

Odda se soba 
za fanta, brez hrane. Vprašaj-
te na 5801 Prosser Ave. (173) 

HIŠE, FARME, LOTI 
Hiša za 2 družini, v bližini 

La Salle gledišča, 6 sob spo-
daj, 6 zgorej, samo 10 let sta-
ra. Cena $5800. 

Hiša 6 sob, za 1 družino, v 
bližini New City Hall na 222. 
cesti, vse moderno, 3 sobe zgo-
rej, 3 spodej, garaža, fire-
place; potrebuje barvanja. Ce-
na samo $3200. 

60 akrov farma, dobra hiša, 
škriljeva streha, 7 sob, zem-
lja rodovitna, cena samo $1,-
500. Lastnik si lahko napravi 
življenje, ako se hoče prijeti 
farme. Farma je v bližini 
Midvale, Pa. 

5 lotov poceni naprodaj. Lo-
ti so na Marcella in Rees Rd. 
Cena od $450 do $650. 
LA SALLE REALTY CO. 

838 E. 185th Street 
F. J. Turk, mgr. 4 
KEnmore 3153-W 

.(173) 

Naprodaj 
prostor, kjer se toči pivo in 
vino ter daje lunč. Nahaja se 
na vogalu ter je zelo dober 
prostor, ki dobro nosi za ma-
lo investicijo. Zraven je sta-
novanje 4 sob, rent $40. Vpra-
šajte na 6802 St. Clair Ave. 

(176) 

Odda se 
soba za enega fanta ali dekleta. 
Vprašajte na 920 E. 73rd St. 

(172) 

Delo išče 
na farmi samski fant. Je vajen 
takega dela. Vprašajte pri Wm. 
Sabel, 654 E. 162nd St. Tel. 
GLenville 5481. Cleveland, O. 

(173) 
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AMERICAN RADIATOR PRODUCTS 
največji clevelandski razpecevalci 

Vroč zrak, para, gretje z vročo vodo in 
ventilacijski sistem inštaliran. 

F.H.A. odplačila—3 leta za plačati 
Nobenega plačila takoj. 

Proračun zastonj. — Sprejemamo naročila izven mesta 
Popravila in razni deli znižani v ceni. 

Vprašajte za našega slov. zastopnika. 

EAST 103rd STREET CLEVELAND, OHIO 

[ | I Telefon: 
™ GLenvill« 

9218 

Deklica gre za njim in mu 
odpre neka vrata, ki so bila 
zakrita s kupom škatel. 

— Oče je s tovariši v labo-
ratoriju. 

Zdelo se je, da je Bakunjin 
poznal to stanovanje. On gre 
skozi nekaj sob, a nato po ne-
kem temnem hodniku, spusti 
se po stopnjicah v prostor, ki 
so ga razsvetljevale svetiljke. 

Tu so se zbirali nihilisti. 
Med tem ko je policija is-

kala po vseh mogočih • pred-
mestjih, preiskavala vse krč-
me, podrume, so se sestajali 
nihilisti ob belem dnevu v hi-
ši, ki je stala tik ob zgradbi 
policijiskega ravnateljstva. 

Okrog velike mize so sedeli 
člani zveze. Na obrazih se jim 
je videla izobrazba in inteli-
genca. Na prvi pogled se je 

videlo, da niso bili ljudje, ki 
so nameravali delati zločinstva 
iz sebičnosti. 

Na mizi sta goreli dve sveči 
a med njima je stala mrtva-
ška glava, v katero je bil za-
sajen nož. Pred vsakim čla-
nom je ležal revolver, za slu-
čaj, da bi policija udrla v nji-
hovo skrivališče. 

Ko je vstopil Bakunjin v 
sobo, vstanejo vsi in pozdravi-
jo s tihim pozdravom položiv-
ši roke na srce. 

Bakunjin sname umetno bra-
do in lasuljo in sede na čelo 
mize. Nekaj minut je listal p9 
papirjih, nato zgrabi nož in 
ga z vso silo zasadi v mizo. 

To je bil znak, da je seja 
nihilistov otvorjena. 

— Pozdravljam Vas, bra-
t je ! — reče Bakunjin. — Bla-
gor nam ako med nami ni iz-
dajalca! Je vse storjeno, Ja-
nicki, da nas ne iznenadijo? 

Lekarnar, suh človek, z osi-
velo brado, odgovori: 

— Sigurni smo, brate! — 
Gorje onemu ki se nam pri-
bliža v slabem namenu. V so-
bi z dinamitom bo moral najti 
smrt! 

Na mestu, kjer sedaj stojiš, 
Hugo pl. Palen, se še lahko 
obrneš! Še je čas, da odideš! 

— Jaz ostanem, — reče Hu-
go odločno. — Izbral sem. Um-
reti hočem za svobodo Rusije! 

— Veš li, da nimaš od sedaj 
nič več svojega, temveč, da 
deliš vse s člani zveze mrtvih? 

— Vem. Toda jaz sem siro-
mak in ne bom mogel mnogo 
žrtvovati. 

— Tvoja volja nam zadostu-
je — reče Bakunjin. — Pridi 
bližje Hugo Palen položi svo-
jo roko na ta nož in govori 
za menoj prisego: 

Hugo stopi bližje. 
On dvigne roko da priseže. 

Ta prisega ga bo storila za 
nihilista ki bo uničila vse kar 
je dozdaj bilo. 

Bakunjin stopi k njemu. On 
položi svojo roko na baronovo 
ramo in reče: 

—A sedaj Hugo Palen go-
vori za mano te besede! Pre-
misli vsako besedo! 

— Prisegam pred temi mož-
mi ko jih cilj odobravam da 
mi bo naša stvar sveta da bom 
zvezi smrti zvest do groba! 

— Vsako zapoved ki mi jo 
— Je li tok v oni sobi v re- ( bodo bratje naložili bom izpol-

! du? Si še enkrat pregledal ži- nil! 
:ce? 

Lekarnar pokaže na dva me-
ča, ki sta visela na zidu. 

— Čim nam moja hči javi, 

V BLAG SPOMIN 
OB 5 OBLETNICI SMRTI 

KAR JE U M R L NAŠ LJUBLJENI 
SOPROG IN OČE 

John Grošelj 
U M R L JE 25 JULIJA 1933 

• Let pet je že minilo 
Odkar si šel o d ' n a s 
Tako žalostni so dnevi 
Ker te ni več pri nas. 

Žalujoča 

soproga MARGARET 

in sin RUDOLPH 

Cleveland, Ohio 25 julija, 1938 

— Vsako drugo ljubezen 
bodem iztrgal iz svojega srca: 
ljubil bom samo svobodo Ru-
sije iz celega srca. 

da se bliža nevarnost, a to mo-; — Ako bi prelomil to pri-
re storiti potom tajnega tele-1 sego naj propadem in naj se 

SEDMA K 
MOVING AND EXPRESSING 

Free Estimates and Low Rates 
.6506 St. Clair Ave. HEnderson 1920 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

y Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

VLOGE v tej posojilnic 
< zavarovane do 
$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insnrance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne ln društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
B235 St. Clair Ave. HEnd. 5610 

fona, snamem z zida ta dva 
meča. S tem je tok spojen, a 
v sobi z dinamitom nastane 
s t r a h o v i t a eksplozija. Celi 
prednji del hiše bo uničen, ta-
ko da bomo mogli ubežati po 
tajnih stopnjicah iz te sobe. 

— Na Bakunjinovem licu 
se pojavijo gube, a okrog usten 
bolna črta. 

— Kako strašno je za nas 
vse bratje, — reče on, — da 
smo prisiljeni delati z uniče-
vanjem. Toda mi imamo sve-
ti cilj pred sabo. Vsi smo pri-
segli, da bomo za stvar žrtvo-
vali in stariše, ženo in deco, 
ako mora biti. Zato vprašam 
kot navadno: 

— Se li kdo izmed vas kesa 
te prisege? Odpustimo ga iz 
svoje sredine in verujemo nje-
govi prisegi, da nas ne bo iz-
dal. 

Navzoči so molčali, Baku-
njin veselo nadaljuje: 

— Vidim, da ste vsi složni. 
— Moram vas obvestiti o na-
predku naše zveze. Preganja-

J jo nas povsod, zadnje leto je 
bilo deloma pogubljenih, de-
loma poslanih v Sibirijo dva 
tisoč sedemstotrideset nihili-
stov. 

—Vi' veste, da vsak oni kraj, 
kjer se sestajemo, imenujemo 
grob nihilistov. Ti grobovi so 
danes po vsej Rusiji. 

— Mi ne vprašamo naših 
članov za stan in službo, pri 
nas je knez enak siromašnemu 
obrtniku. 

— Danes bom sprejel prise-
go dveh novih članov. Prvi 
je baron Hugo pl. Palen, za 
katerega jamčim in vprašu-
jem prisotne, ali je kdo proti 
temu ? 

Neki stari častitljivi gospod 
povzame besedo: 

— V svojo dolžnost kot pre-
iskavalni sodnik v kazenskih 
zadevah sem prejel pred ne-
kaj dnevi akte, iz katerih iz-
haja, da je baron Palen obto-
žen tatvine nakita. Vprašam 
Te, Bakunjin, ali Ti je to zna-
no in ali še nadalje jamčiš za 
njega? 

— Poznam to stvar in vem, 

konča moje življenje! 
— To prisegam pri popolni 

zavesti da vem kaj pomeni; 
od danes pripadam zvezi smrti 
in njeni sveti stvari! 

Hugo je govoril za Baku-
njinom besedo za besedo. To-
da glas mu je često zadrhtel. 

Ko je končal svojo prisego, 
vstanejo bratje zveze smrti. 
Bakunjin objame mladeniča in 
ga poljubi, a za njim store to 
vsi. 

Hugo postane član te stra-
šne zveza, koje člani so bili že 
v naprej posvečeni smrti. 

Bakunjin da znak, in vsi se-
dejo. 

— Prijatelji, — reče pogla-
var nihilistov svojim članom, 
— vi veste, da smo pred letom 
dni poslali deset svojih bra-
tov, da gredo od vasi do vasi 
od hiše do hiše jn da oznanja-
jo resnico in naša načela naj-
bednejšim. 

Sedaj vam lahko povem, da 
se je od njih osem vrnilo. Da-
li so mi pismeno poročilo, iz 
katerega razvidim, da so jih 
siromašni posestniki in kme-
tje povsod lepo in navdušeno 
sprejeli. Naši poslanci so ime-
li povsod velik uspeh. Naš 
kmet se prehuja! 

Bakunjinovo lice je žarelo. 
Oči so mu plamtele. 

— Bakunjin, — reče preis-
kovalni sodnik, — kako je st-
var s tajnimi opomini, ki smo 
jih poslali caru? 

— On jih je sprejel, — od-
vrne Bakunjin. — Prvi mu je 
bil vržen v kočijo; drugega je 
našel pritrjenega z iglo na bla-
zino svoje postelje. V tem opo-
minu smo zahtevali, da ukine 
tlačanstvo. Do sedaj ni nič sto-
rjenega. Zdi se, da niti naše 
prošnje, niti naše grožnje ne 
koristijo! 

— Potem bomo pokazali, da 
znamo tudi drugače govoriti, 
— reče Janicki. 

— Predlagam, da se takoj 
izvrši smrtna obsodba nad ca-
rjem, ki smo jo že sklenili! — 
zakliče neki nihilist. — Da se 
ne bi Bakunjin vedno obotav-
ljal, bi bilo že končano ! 

Zbrani nihilisti se zdrznejo. 
Skočijo s stolov, zgrabijo za 

orožje in se pomenljivo pogle-
dajo med nebo j. 

— Moja hčerka nas opoza-
rja na nevarnost — reče Ja-
nicki. 

— Izdani smo! — zakliče j o 
nihilisti. 

— Po vsej priliki je vdrla 
policija v hišo! 

Bakunjin tudi poskoči. On 
zaukaže mir. 

— Je li to vaša odlonost, ni-
hilisti? — zakliče on. — Mar 
niste slišali samo enega žvižga, 
a znano vam je, da šele tretji 
naznani skrajno nevarnost? Se-
dite ! Ukazujem vam! Nihče naj 
ne govori! 

Nihilisti so takoj poslušali. 
— Janicki! — zakliče Baku-

njin. 
Lekarnar stopi pred Bakunji-

na in molče počaka, kaj mu bo 
ukazal. 

Joseph Patterson predsednik Neic York Daily News, 
je poročil Mis* Mary King, urednico pri njegovem časopisu, 
ter se odpeljal v Evropo uživat medene tedne. 

' — Jaz sem še vedno proti j 
atentatu — reče Bakunjin. — 
Car Aleksander II. ni slab člo-
vek. Moramo počakati. Mogo-
če bo tudi on uvidel, da ga ob-
krožajo sami lažnivci in ne-
poštenjaki. On misli dobro z 
Rusijo. Znano mi je in točno 
izvem vse, kar on govori. Te 
vesti mi prinaša oseba iz nje-
gove najbližje okolice. 

— Je li ta oseba zanesljiva? 
— vpraša Janicki. 

— Popolnoma zanesljiva!— 
reče Bakunjin. — Sicer pa ne 

i • 
i smemo ničesar podvzeti proti 
caru, predno mu ne pošljemo 
tretjega opomina. 

— A kdaj bomo to storili? 
— vpraša eden izmed zarotni-
kov. 

Bakunjin ni utegnil odgovo-
riti na to vprašanje, ker se je 
dogodilo nekaj čudnega. 

V kotu prostora, kjer so bili 
zbrani nihilisti, je stal člove-
ški okostnjak. 

Nenadoma odpre okostnjak 
čeljusti, najbrže vzled nekega 
mehanizma in zasliši se žvižg. 

Marie Siber, stara Iff let, je hčerka poznane filmske 
igralke Marlene Dietrich. Naha ja se že dve leti v Švici,-kjer 
pohaja v šolo. 

da je mladi baron nedolžen, 
-— reče Bakunjin. 

— Potem nimam ničesar več 
reči, — odvrne preiskovalni 
sodnik. 

B a k u n j i n da lekarnar j u 
znak. Ta gre po stopnjicah 
navzgor in se črez nekaj minut 
povrne s Hugom. 

Na najzgornejši s t o p n j i c i 
mora ta obstati, a Bakunjin 
mu zakliče: 

i ' 

Ko so se hoteli fašisti postaviti pred svojimnačclnikom 
Mussolinijem, so skakali preko pušk, na katerih sci bili na-
sajeni bajoneti. Pri tem so bil\ štirje črnosrajčniki precej 
hudo ranjeni. 

I g S S S S f i S S 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 

Joseph E. Davia' novi ameriški poslanik za Belgijo. 
Mr. Davies je bil prej poslanik v sovjetski Rusiji. Pred 
kratkim je Davita rekel po radiju : "Ne morete si misliti, 
kako ste srečni, da ste v Ameriki!" 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in 

znancem tužno vest da je po dolgi in mučni bolezni v Bogu za 
vedno preminula naša ljubljena mamica 

Johanna Roje 
Ranjka je preminula 22. junija. Pokopali smo jo 25 junija 

pa cerkvenih obredih iz cerkve sv. Vida in na Calvary pokopali-
šče. Pokojna je bolehala dve leti. Doma je bila iz vasi Beričevo, 
fara »>cl pri Ljubljani. Stara je bila 53 let. V Ameriki se je na-
hajala 33 let. V stari domovini zapušča mater staro 85 let in 
tri brate. Tukaj zapušča tudi brata A. Vidmarja in sestro Angelo 
Jaklič ter več prijateljev. Bila je članica sledečih društev: Na-
predne Slovenke štev. 137 SNPJ; Carniola Hive štev. 493, The 
Maccabees; dr. sv. Ane štev. 4 SDZ in SŽZ štev. 25. 

V dolžnost si štejemo, da se prav iskreno zahvalimo vsem 
ki so darovali krasne vence in cvetlice pokojni v zadnji pozdrav, 
ko je ležala na mrtvaškem, odru. Hvala sledečim: družina A. 
Jaklič, Miss M. J. Jaklič, družina A. Vidmar, družina Joe Une-
tic, družina J. Omersa, Miss J. Omersa, družina A. Poklar dru-
žina A. Gubane, družina M. Svete, družina J. Hodnick, druži-
na F. Seliškar, Ely, Minn., Mrs. G. Schulze, družina K. Kolman, 
družina G. Snyder, družina John Unetic družina Ulchaker, 
Mr. C. Nasticlc, družina R. Krai, Mr. N. Follis, družina F. Mah-
nich, družina J. Svete, družina A. Ulcar, družina J. Plevnik, Jr., 
družina J. Želel, Mrs. M. Bradač, Dr. in Mrs. C. C. Gilkison, 
Miss L Goatley, družina A. Grdina, družina J. Slapnik, Sr., Mr. 
S Mahnich, Miss M. Schvvacofer, Mr. G. F. Climo, Jr., Stouffer 
Club, New York City, družina L. Erste, družina J. Rogelj, dru-
žina J. Kcenig, družina J. Menart, Sr., družina II. Nickerson, 
Mr T Use, Mrs. W. Kolbc, družina S. Kavatch, družina J. Gru-
den družina J. Kostansek, družina J. Merhar, družina L. Gre-
ben, družina E. Trunk, družina F. Brcskvar, družina J. Tekavec, 
Sr, družina J. Stibil, Mrs. Martin, Mrs. M. Glavich, družina G. 
Jaške. Mrs. V. Gest, Mrs. E. Bmggemeier. Mrs. F. R. LePage, 
Mi s. J. Fisher, Mrs. Price, Mrs. Borgcr, Mrs. Dolan, Napredne 
Slovenke štev, 137 SNPJ, Carniola Ilive, štev. 493, T M, dr. sv. 
Ane štev. 4 SDlZ in SŽZ štev. 25. 

Hvala vsem ki so dali za svete maše ki se bodo brale za 
blagor duše pokojne in sicer: družina A. Jaklich, družina Joe 
Unetic, družina J. Royce, družina R. Maver, družina R. Smith, 
Mrs. J. Krnc, Mr. E. Zalokar, Miss R. Strauss, družina John 
Unetic. družina L. Navoda, Mrs. M. Jeric, družina F. Mahnich, 
Miss B. Koman, družina F. Bolta, družina J. Kramersic, Miss 
A. Globekar, družina F. Kloncic, sosedje, družina A. Grdina, 
družina J. Knaus, Mrs. R. Ilanko, družina V. Peterca, družina 
M. Andolek, družina F. Meserko, družina C. Maver, Mrs. J. 
Zitko, Mrs. M. Sternad, Mrs. M. Bukovnik, Mrs. M. Glavich, 
družina Frank Strumbcl, Mrs. J. Pekol, Mrs. E. Lisjak, družina 
J. J. Grdina in družina J. Slogar. 
. Hvala vsem ki so dali svoje avtomobile v poslugo, in sicer: 
Mr. A. Vidmar, Mr. J. Unetic, Mr. J. Omersa, Mr. A. Gubane, 
Mr. A. Poklar, Mr. S. .Močnik, Mr. F. Mahnich, Mr. E. Zalokar, 
Mi«. F. Bolta, Mr R. Krall. Mr. L. F. Grdina, Mr. C. Nastick, 
Mr. R. Maver, Mr. It. Smith, Mr. F. Sternislia, Mr. J. Plevnik. 
Jr., Mr. Barman, Napredne Slovenke, Maccabees, dr. sv. Ane, in 
Slovenska Ženska Zveza. . . . . 

Hvala pegrebcem ki so nosili krsto pokojmee, in sicer sle-
dečim: Jack Omersa, Stanley Močnik, Johni Hodnick, Louis Hod-
nick, William Svete in Martin Svete. 

Hvala vsem ki so nam bili v tolažbo v tej bridki žalosti in 
ki so nam pomagali v vseh slučajih. Hvala vsem k. ste prišli 
pokojno kronit in ki ste jo spremili k večnemu počitku. 

Hvala pogrebnemu zavodu A. Grdina in sinovi za vso po-
stage in tako lepo urejen pogreb. Hvala g Rev Sodja za sveto 
opravilo ob smrti ter za cerkvene obrede, še enkrat hvala vsem 
skupaj za vse, kar ste nam dobrega storili. Cc bi slučajno iz-
pustili k;'kšno ime, se enako zahvalimo vsem. 

Tebi draga in nepozabljena mama pa želimo, da počiva-s v 
miru in lahka naj ti bo ameriška zemlja. Končala si mukapolno 
življenje in se ločila cd nas. Odšla si tam kjer ni muke in ne 
trpljenja; odšla si tja, kjer vlada mir in pokoj Pa saj pridemo 
tudi mi za teboj. Do tedaj na nam ostaneš v blagem spominu in 
večna luč naj ti sveti dokler se snidemo s teboj. 

Žalujoči ostali 
JANE, VICTORIA, poročena Svete, in ALYCE, hčere. 

Cleveland, Ohio 25. julija, 1938. 


